SPARTAr, SECRETARIADE GOBERNACION

Az Homeland
%M Security lir\\JM secreTania

DE RELACIONES
INSTITUTO NACTONAL DE MIGRACTON EXTERIORES

LOCAL ARRANGEMENT FOR REPATRIATION OF MEXICAN NATIONALS

The Consulate General of Mexico in San Diego, California, and The Consulate of
Mexico in Calexico, California (“the Consulate”), the Regional Office of the National
Institute of Migration in the State of Baja California (“the INM”) of the Secretariat of
Governance of the United Mexican States (Mexico) and the San Diego Offices of
Customs and Border Protection (“CBP”) and Immigration and Customs Enforcement
(Investigations and Detention and Removal) (“ICE”) of the Department of Homeland
Security (DHS) of the United States of America (the United States), all together

hereinafter referred to as “the Participants”:

RECOGNIZING the obligations of Mexico and the United States of America set
forth in the Vienna Convention on Consular Relations of April 24, 1963, of which both
are Contracting Parties, and in the Consular Convention between the United Mexican
States and the United States of America of August 12, 1942;

BEARING IN MIND the provisions of the Memorandum of Understanding on
Consular Protection of Mexican and United States Nationals, of May 7, 1996; and the
Memorandum of Understanding on Consultation Mechanisms of the Immigration and

Naturalization Service Functions and Consular Protection, of June 11, 1998;

RECOGNIZING the need to regulate the flow of persons, particularly on the
common border, as was reflected in the Memorandum of Understanding between the
Department of Homeland Security of the United States of America and the Secretariat
of Governance and the Secretariat of Foreign Affairs of the United Mexican States, on
the Safe, Orderly, Dignified and Humane Repatriation of Mexican Nationals, signed on
February 20, 2004 (hereinafter the MOU);
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CONSIDERING that the Governments of the United States of America and the

United States of Mexico have approached the topic of migration at the highest level, and
that the Joint Declaration “Towards a Partnership for Prosperity: The Guanajuato

Proposal” addresses this issue as a matter of cooperation and shared responsibility;

CONSIDERING that in 1997 the Working Group on Migration and Consular
Affairs of the Mexico-U.S. Binational Commission, was established as a means of
developing improved procedures for repatriating Mexican nationals in a safe, dignified
and orderly way with respect to their human rights, and that this Working Group has

strengthened the mutual collaboration in the subsequent sessions on those matters;

DESIRING to establish a local arrangement on the safe and orderly repatriation
of Mexican nationals, as mentioned in the Plan of Action for Cooperation on Border
Safety, of June 21, 2001; the U.S.-Mexico Border Partnership Action Plan, of March 22,
2002, and the U.S.-Mexico Action Plan for Cooperation on Border Safety, of February
20, 2004.

Have established the following Local Arrangement:
CRITERIA AND PROCEDURES
SECTION 1

The purpose of this Arrangement is to establish local procedures for the orderly
and safe repatriation of Mexican nationals from the United States to Mexico, consistent
with the criteria and principles referred to in Article 3 of the February 20, 2004
Memorandum of Understanding on the Safe, Orderly, Dignified and Humane
Repatriation of Mexican Nationals (the MOU).

SECTION 2

Consistent with the MOU, repatriations from the interior, ports of entry and at the
border of Mexico and the United States should be conducted in a manner consistent
with the respect of the human rights and dignity of Mexican nationals found in the

United States in violation of U.S. immigration law.




SECTION 3
Under this Arrangement:

The Consulate General of Mexico in San Diego, California, and the Consulate of
Mexico in Calexico, California, should take appropriate actions with respect to Mexican
nationals found in, detained in or repatriated from the counties of San Diego and
Imperial County in the State of California.

The Regional Office of the National Institute of Migration in the State of Baja
California should take appropriate actions with respect to Mexican nationals repatriated
to the established points of repatriation.

The following DHS authorities should take appropriate actions with respect to
Mexicans found in, detained in or repatriated from the counties listed above:

a) Customs and Border Protection (CBP): San Diego Office of Field Operations;
Border Patrol, San Diego and El Centro Sectors.

b) Immigration and Customs Enforcement (ICE). San Diego and EI Centro
Detention and Removal Operations (DRO); San Diego and Calexico Office of

Investigations.

When the repatriation of a Mexican national involves areas covered by this
Arrangement and one or more additional local arrangements (e.g., the individual is
detained by DHS in a county covered by this Arrangement and is to be repatriated at a
point of repatriation covered by another local arrangement) this Arrangement will apply
to the actions that take place within the area covered by this Arrangement, and the
other local arrangement(s) will apply to the actions that take place within the area(s)
covered by the other local arrangement(s).



CONSULAR NOTIFICATION AND ACCESS
SECTION 4

The DHS Participants should advise every detained Mexican national (who is not
also a U.S. national) that he/she may communicate with a consular official. When a
detained Mexican national requests consular access, the DHS Participants should notify
the Mexican Consulate, facilitate access and provide Mexican consular officials, to the
extent practicable, the opportunity to conduct interviews in private. The DHS
Participants should make available to the Mexican Participants copies of applicable
regulations and the DHS Detention Standards applicable to all persons detained for a
period longer than 72 hours. Notification should be done through telephone, fax or e-
mail to the numbers and addresses stated in Attachment 1.

SECTION 5

The Participants have listed in Attachment 1 the names and titles of, and contact
information for, their officials responsible for the delivery to, or reception of Mexican

nationals, in Mexico, or for the coordination of repatriation activities.
SECTION 6

The DHS Participants should provide to the appropriate points of contact
designated by the Mexican participants in Attachment 1 the names and appropriate
information of Mexican nationals being directly repatriated at the ports of entry or from
the borders of the United States for whom notifications have not previously been made
but who are suspected of committing, or known to have committed criminal violations, in
the United States or Mexico, as well as those identified as being of special interest to
the Government of Mexico. Such notification should be provided as soon as possible
prior to any repatriation.




Local procedures should be developed as necessary to ensure that repatriation is
accomplished in a coordinated manner through a mechanism developed by the
appropriate officials of both countries when an individual who is suspected of
committing, or known to have committed, criminal violations has been identified as
being of special interest to the Government of Mexico in response to a previous
notification.

SECTION 7

The Participants should set forth the conditions for routine notification of
repatriations of Mexican nationals from the interior, ports of entry, and at the border of
the United States and Mexico. Notification of routine repatriations should be done in a

manner consistent with logistical and operational needs.

The DHS Participants should whenever possible, consistent with logistical and
operational needs, deliver to the appropriate Mexican Participants at established points
of repatriation and at the time of repatriation, a list of Mexican nationals to be

repatriated, which includes at least name, sex, date and place of birth.

The Mexican Participants should provide appropriate officials at the established
points of repatriation to receive the requested information.

SECTION 8

The Participants have established the points of repatriation, and their hours of
scheduled operation and staffing, in Attachment 2. The Participants should update the
Attachment whenever the points of repatriation or their hours of scheduled operation
and staffing change. The Mexican Participants should make every effort to ensure that
agreed-upon points of repatriation are fully staffed with appropriate local, state and/or

federal entities responsible for the health, welfare and safety of Mexican nationals.




SECTION 9

The Participants have listed in Attachment 3 the points of contact to receive
and/or convey information about incidents involving reported misconduct, mistreatment

or violations of human rights.

In regard to the solution of differences in the application or interpretation of this
Arrangement, the procedures established in Articles 8 and 1 (b) of the MOU remain

applicable.
INTERIOR AND BORDER COORDINATION
SECTION 10

The unity of families should be preserved during repatriation, within
administrative parameters. For purposes of this Arrangement, the Participants define
“family” as including spouses (including common law spouses), children, siblings
(brothers and sisters), parents, grandparents, aunts and uncles. When doubts about
kinship between juveniles and adults exist, DHS participants should coordinate with the

Consulate of Mexico in order to safe-guard the well-being of the juveniles.
SECTION 11

The Participants should repatriate persons with special needs during daylight
hours to ensure their safety. For purposes of this Arrangement, “persons with special
needs” may include, but are not limited to, unaccompanied minors, the elderly, women
traveling alone, pregnant or with children, and individuals who are mentally or medically
incapacitated. The Mexican participants should make every effort to have the
appropriate representatives receive such persons upon repatriation from the United
States. Repatriation of such persons should generally be arranged prior to 7:30 p.m.
local time (Year round), as described in attachment 2.




SECTION 12

If additional preparation is required to receive an unaccompanied minor or an
individual with medical, mental or other special needs, the DHS Participants should
provide the information specified in Attachment 4 to the Mexican Participants.

ARRANGEMENT’'S EVALUATION
SECTION 13

Based on the framework of Article 5 of the MOU, when specific circumstances so
require and if deemed feasible, the Repatriation Technical Working Group will explore
bilateral mechanisms for repatriation of Mexican nationals to their places of origin,
conforming to the agreed principles.

The Participants may also propose special programs for consideration by the
Repatriation Technical Working Group.

The Participants should develop local procedures to implement approved special
programs.

SECTION 14

The Participants should meet no less than two times per year to review the
Arrangement and discuss repatriation issues. The Participants should refer to the
Repatriation Technical Working Group: (a) unresolved issues; (b) best practices; (c)
new or emerging repatriation issues, and (d) proposed changes in, or proposed
termination of, the Local Repatriation Arrangement.

The local repatriation procedures should be reviewed and updated in consultation

with the Repatriation Technical Working Group at least on an annual basis.
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Signed in San Diego, California December 18" 2008, in two originals in English
and Spanish languages, being both texts equally valid.

FOR THE SECRETARIAT OF FOR THE DEPARTMENT OF
GOVERNANCE OF THE UNITED HOMELAND SECURITY OF THE
MEXICAN STATES UNITED STATES OF AMERICA

o Nuno %-Ioffﬁ

Natianal Institute  Acting Director Field Operations Office of

Francisco Javje
Regional Delegate

of Migration in the S{ate of Baja Field Operations Customs and Border
Protecfjon

California.

FOR THE MINISTRY OF FOREIGN
AFFAIRS OF THE UNITED MEXICAN
STATES

CONSULATE GENERAL OF MEXICO IN SAN
DIEGO, CALIFORNIA

Jeffrey’A. Calhoon
Chief Patrol Agent
Border Patrol, El Centro Sector

U L A

Robin F. Baker

CONSULATE OF MEXICO IN CALEXICO, Field Office Director
CALIFORNIA Detention and Removal Operations

Immigration and Customs Enforcement

4
1
S Lo -
Pablo Jew Carrefo
Coénsul of Mexico %e Z

SpecialAdeNt in Charge Office of
Investigg#ions Immigration and Customs
Enforcement




ATTACHMENT 1

1. Notification of detention _of Mexican nationals and Consular access.

Consulate General of Mexico in San Diego, California

Phone: (619) 231-8414 (switchboard)
Fax (619) 231-4802
E-mail: info@consulmexsd.org

Protection Department
24 Hours phone numbers: (619) 231-6634

(619) 231-3847
24 Hours Emergency phone line: (619) 843-6399

Head of the Protection Department
Phone: (619) 308 DGO

(b)(6), (b)(7)c
Assistance to Hospitalized Persons
Phone: (619) 308- WY

Assistance to Vulnerable Persons
Phone: (619) 308 51N

Consular Office at the San Ysidro Port of Entry (SYS POE)
(b)(6), (b)(7)c

Consul in Charge

Consular Officer

Consular Officer

Phone: (619) 690.-
(619) 690-MATATALE

Fax  (619) 690-2155




Consulate of Mexico, Calexico, CA

Phone: (760) 357-4132/4931/3863 (switchboard)
Fax (760) 357-6284
E-mail; informacién@concalexico.org

Protection Department
24 Hours phone numbers: (760) 455-2140

(0)(6), (b)(7)c
Head of the Protection Department
Phone: (760) 357-
Mobile: (760) 455- 1Al SAds

(b)(6), (0)(7)c

Assistance to Minors/Juveniles:
Phone: (760) 357--
Mobile: (760) 234l AQIE

Assistance to Hospitalized Persons
And Human Rights Complaints:
Phone: (760) 357-MGGNGEEN
Mobile: 01152 1 (686) 184-ENDI

10

2. Names, positions and contact information of the Officers responsible of receiving Mexican

nationals and coordinating repatriation activities.

Regional Office of the National Institute of Migration (INM) in the State of Baja California

in Tijuana, BC

Assistant Director

Phone: 011 52 (664) 682--GW0
Fax 011 52 (664) 973-0054
E-mail:

Port of Mexico-Tijuana Garita 1 (Whiskey 2)
24 hours per day 7 days a week

Phone: 011 52 (664) 97 3-GW0N

Fax 011 52 (664) 973-0055

E-mail: . b)(6). (b)(7)c :

National Institute of Migration (INM), Local Office, Mexicali, BC

b)(6), (b)(7)c
Local Delegate
Phone: 011 52 (686) 552-
011 52 (686) 5521212
Fax 01152 (686) 552-9050 ext. 14
E-mail: OO0



mailto:fvelazco@inami.gob.mx
mailto:garitaunobc@inami.gob.mx
mailto:rmoreno@inami.gob.mx
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(b)(6). (H)(7)c
Assistant
Phone: 011 52 (686) 552}
011 52 (686) 5520 it
Fax 01152 (686) 552-9050 ext. 14
E-mail:

3. Names, positions and contact information of the Officers in charge of receiving information of
the repatriation of ex-convicts

On behalf of Mexico

Attache of the Office of the Attorney General of Mexico in San Diego

Phone: (619) 59555
Fax (619) 595-7883

E-mail: (b)(6), (b)(7)c '

Copy of the notification should be sent to:
Consulate General of Mexico in San Diego, California
Protection Department

Head of the Protection Department

Phone: (619) 30&-16GNOE

Fax (619) 231-4802

E-mail: info@consulmexsd.org

24 Hours Emergency phone line: (619) 843-6399

National Institute of Migration (INM), Tijuana, BC
Francisco Javier Reynoso Nufo, Regional Delegate
Phone: (664) 636-IHGNOGN

Fax (664) 636-6022 ext. 201

E-mail:

Fax (011 52) (664) 973-0055

On behalf of the United States

4. Names, positions and contact information of the Officers responsible of delivering the
Mexican nationals and coordinating repatriation activities.

Customs and Border Protection (CBP)

Office of Field Operations

San Ysidro Port of Entry

Branch Chief (Port Enforcement Team)
Phone: (619) 6€2- BN

Fax (619) 662-7442



mailto:garitaunobc@inami.gob.mx
mailto:freynoso@inamLgob.mx
mailto:jortiz@pgr.gob.mx
mailto:dhernandez@inamLgob.mx

Otay Mesa Port of Entry

Supervisory Customs and Border Protection Officer (Port Enforcement Team)
Phone: (619) 690-BNGY

Fax (619) 690-7676

Tecate Port of Entry

Supervisory Customs and Border Protection Officer (Port Enforcement Team)
Phone: (619) 938- o0

Fax (619) 938-8332

Calexico Port of Entry (West)

Assistant Director

Border Security and Facilitation
Operations Watch Commander (24 hours)
Phone: 760-7€8-GRDN ¢r 763-5WHY

Calexico Port of Entry (East)
Operations Watch Commander (0600-2400 hours)
Phone: 760-763-BWHT or 760-763-BWHT

Andrade Port of Entry

Supervisory Customs and Border Protection Officer
Phone: 760-572.[GR0I@

Fax: 760-572-5602

Border Patrol, San Diego Sector

Assistant Chief Patrol Agent
Phone: (619) 216-BWHY
Cell: (619) 773-Bwo

Fax (619) 216-4033

Field Operations Supervisor/International Liaison Unit

Phone: (619) 498.5W0)

Cell: (619) 302-GWHN

Fax (619) 498-9942

Field Operations Supervisor/Transit Staging Area (Barracks 5)
Phone: (619) 498-GW0H

Cell: (619) 773 -BWHT

Fax (619) 498-9970




Stations of Border Patrol, San Diego Sector

Boulevard

Commander (A)

Phone: (619) 766-0GNDIGE
Fax (619) 766-9379

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Deputy Commander (A)
Phone: (619) 76€-5TONDG
Fax (619) 766-9379

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Brown Field
Commander (A)

Phone: (619) 671 56RO
Fax (619) 661-3143

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Deputy Commander

Phone: (619) 6715000
Fax (619) 661-3143

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Chula Vista

Commander (A)

Phone: (619) 498 BIONGIL
Fax (619) 498-9947

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Deputy Commander (a)
Phone: (619) 498 BIENBEY
Fax (619) 498-9947

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

El Cajon

Commander (a)

Phone: (619) 258 HIENGIE!
Fax (619) 258-4564

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Deputy Commander
6. 0@ |
Phone: (619) 258 BIGNOIG)
Fax (619) 258-4564

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.
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Imperial Beach
Commander

Phone: (619) 628-BIONOE
Fax (619) 628-4460

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Deputy Commander (A)
Phone: (619) 628 BIENEEE
Fax (619) 628-4460

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Murrieta

Commander (a)

Phone: (951) 81€ 5TGNGTE
Fax (951) 816-3010

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Deputy Commander (A)

Phone: (951) 81€- 5\CN0OG
Fax (951) 816-3010

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Campo

Commander (A)

| (b)(6), (b)(7)c__|

Phone: (619) 938 SIENO)
Fax (619) 438-9792

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Deputy Commander
Phone: (619) 938-5IGNHE)
Fax (619) 438-9792

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

San Clemente
Commander

Phone: (760) 430-51GWH@!
Fax (619) 557-6386

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.

Deputy Commander
Phone: (760) 430000
Fax (619) 557-6386

After hours and weekends follow the prompt to speak with the desk officer.
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Border Patrol, El Centro Sector

Assistant Chief Patrol Agent

Phone: (760) 335-5GNDE
Fax (760) 335-5821

Supervisory Liaison Officer
Phone: (760) 335-EWGHT
Fax (760) 335-5724

Supervisory Liaison Officer

Phone: (760) 335- GG
Fax (760) 335-5724

Calexico Station

Patrol Agent in Charge (PAIC)
Phone: (760) 768-1GNGE

Fax (760) 357-3748

Assistant Patrol Agent in Charge (APAIC)
Phone: (760) 768-7000
Fax (760) 357-3748

- El Centro Station
b)(6). (b)(7)c
Acting Patrol Agent in Charge (PAIC)
Phone: (760) 337-5ENOE)
Fax (760) 337-7291

b)(6), (b)(7)c

Acting Assistant Patrol Agent in Charge (APAIC)

Phone: (760) 337-5GN0IE)

Indio Station

b)(6), (b)(7)c
Patrol Agent in Charge (PAIC)
Phone: (760) 347-5GNO1E)
Fax (760) 3429848

b)(6), (b)(7)c

Acting Assistant Patrol Agent in Charge (APAIC)

Phone: (760) 347 5TGNOTG!

Riverside Station
b)(6), (b)(7)c
Patrol Agent in Charge (PAIC)
Phone: (951) 276-BGWOY
Fax (951) 686-6230
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Immigration and Customs Enforcement (ICE)

Office of Detention and Removal Operations (DRQO) San Diego

San Diego Field Office Staging Facility

Assistant Field Office Director
Phone: (619) 550- BN
Fax (619) 557-6373

Acting Supervisory Detention and Deportation Officer
Phone: 619-550- BN
Fax 619-557-6957

Duty Supervisory Immigration Enforcement Agent
Phone: (619) 557-I01OXOGA
Fax 619) 557-6957

Deportation Officer

Flight Operations Unit (FOU) aka JPATS Coordinator
Phone: (619) 550 -GWGY

Cell (619) 572-BHO!

Fax (619) 557-7880

Juvenile Deportation Officer
Deportation Officer

Phone: 619-550.-GNG!

Cell 619-247 -BWHY

Weekend and Holiday Duty Juvenile Deportation Officer
Cell 619-384- GO

Otay Detention Facility
Assistant Field Office Director

Phone: (619) 710-GWET
Fax (619) 710-8384

Supervisory Detention and Deportation Officer
Phone: (619) 710w
Fax (619) 710-8384

Supervisory Detention and Deportation Officer
Phone: (619) 710-GWiHT
Fax (619) 710-8384
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Duty Supervisory Immigration Enforcement Agent
Phone: (619) 710- NG GNOEN
Fax (619) 710-8390

Office of Detention and Removal Operations (DRO) El Centro
Assistant Field Office Director

Phone: (760)-33¢-BN0!

Fax (760) 336-353-0838

Supervisory Detention and Deportation Officer
Phone: (760) 33¢-GN0N
Fax (760) 353-0838

Duty Supervisor
Phone: (760)336-SGENGEN

Office of Detention and Removal Operations (DRO) Imperial
b)(6), (b)(7)c

Assistant Field Office Director

Phone: (760) 326-305)

Fax (760) 336-8943

Supervisory Detention and Deportation Officer
Phone: (760) 336-ENG
Fax (760) 336-8943

Office of Investigations (Ol) in San Diego, CA

Supervisory Special

Agent Phone: (619) 557-NGGNH@E Fax:

(619) 557-5109 Duty Telephone (24 hours) (800) 973-2867

Office of Investigations (Ol) in Calexico, CA
Assistant Special Agent in Charge

Phone: (760)-353-IDGEGmM
Fax760-370-5986

Duty Telephone (24 hours) (800) 973-2867
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ATTACHMENT 2

Ports of Repatriation, Schedules of Repatriation and Conditions for Routine
Notification of Repatriations of Mexican Nationals

PORT OF REPATRIATION SCHEDULES OF REPATRIATION

PORT OF MEXICO-TIJUANA ADULTS: 24 hours. Daily

Garita 1

Whiskey 2 UNACCOMPANIED MINORS: Daily from
8:00AM to 3:00PM. All repatriations will take

E-mail: place through the San Ysidro Port of Entry in

Phone: 011 52 (664) 972- WO coordination with the Consulate General of

Fax 011 52 (664) 973-0055 Mexico in San Diego.

UNACCOMPANIED PREGNANT WOMEN:
Daily between 8:00AM to 6:00PM through the
San Ysidro Port of Entry.

SPECIAL NEEDS PERSONS REQUIRING
FOLLOW-UP MEDICAL TREATMENT: Daily
between 8:00AM to 6:00 PM through the San
Ysidro Port of Entry.

DONOVAN STATE PRISON RELEASES:
Monday — Friday from 8:00AM - 4:00PM
with prior notice to the Consulate General of
Mexico in San Diego and the National Institute
of Migration in Tijuana.

FUGITIVES: Daily with prior notice to the
regional attache of the Office of the Attorney
General of Mexico (PGR) and to the
Consulate General of Mexico in San Diego.

Daily repatriation procedures not previously
noted may be made through this Port when
coordinated with the Consulate General of
Mexico in San Diego and the National Institute

of Migration in Tijuana.

N
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mailto:garitaunobc@inami.gob.mx
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Ports of Repatriation, Schedules of Repatriation and Conditions for Routine
Notification of Repatriations of Mexican Nationals

PORT OF REPATRIATION SCHEDULES OF REPATRIATION

PORT OF MEXICO — OTAY MESA | ADULTS: 24 hours daily by CBP Inspections limited
to 50 adults per day.

E-mail: with previous notification to the National Institute of
Phone: 011 52 (664) 623-BWHY Migration

Fax 011 52 (664) 623-8511
UNACCOMPANIED MINORS: Daily from 8:00AM to
3:00PM. All repatriations will take place through the
San Ysidro Port of Entry in coordination with the
Consulate General of Mexico in San Diego and
authorization of the National Institute of Migration in
Tijuana, Baja California.

UNACCOMPANIED PREGNANT WOMEN: Daily
between 8:00AM to 6:00 PM through the San Ysidro
Port_of Entry in coordination with the Consulate
General of Mexico in San Diego and authorization of
the National Institute of Migration in Tijuana, Baja
California.

SPECIAL NEEDS PERSONS REQUIRING
FOLLOW-UP MEDICAL TREATMENT: Daily
between 8:00AM to 6:00 PM through the San Ysidro
Port_of Entry in coordination with the Consulate
General of Mexico in San Diego and authorization of
the National Institute of Migration in Tijuana, Baja
California.

PRISON RELEASES

Exclusively thought San Ysidro Port of Entry.
(Monday-Friday) Between 8:00AM to 4:00 PM with
prior notice to the Consulate General of Mexico in
San Diego and the National Institute of Migration in
Tijuana.

FUGITIVES: Daily. Exclusively through the San
Ysidro Port of Entry with prior notice to the regional
attache of the Office of the Attorney General of
Mexico (PGR) and to the Consulate General of
Mexico in San Diego.

Daily repatriation procedures not previously noted
may be made through this Port when coordinated
with the Consulate General of Mexico in San Diego
and the National Institute of Migration in Tijuana.

O


mailto:garitaunobc@inamLgob.mx
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Ports of Repatriation, Schedules of Repatriation and Conditions for Routine
Notification of Repatriations of Mexican Nationals

PORT OF REPATRIATION SCHEDULES OF REPATRIATION

PORT OF MEXICO-TECATE ADULTS: 5:00AM - 11:00PM (or open port
hours) daily by CBP Inspections

E-mail: OO0

Phone: 011 52 (665) 654- WO UNACCOMPANIED MINORS: Daily from

Fax 011 52 (665) 654-2949 8:00AM to 3:00PM. All repatriations will take

place through the San Ysidro Port of Entry in
coordination with the Consulate General of
Mexico in San Diego and authorization of the
National Institute of Migration in Tijuana, Baja
California.

UNACCOMPANIED PREGNANT WOMEN:
Daily between 8:00AM to 6:00PM through the
San Ysidro Port of Entry in coordination with the
Consulate General of Mexico in San Diego and
authorization of the National Institute of Migration
in Tijuana, Baja California.

SPECIAL NEEDS PERSONS REQUIRING
FOLLOW-UP MEDICAL TREATMENT: Daily
between 8:00AM to 6:00PM through the San
Ysidro Port of Entry in coordination with the
Consulate General of Mexico in San Diego and
authorization of the National Institute of Migration
in Tijuana, Baja California.

PRISON RELEASES: Through the San Ysidro
Port of Entry Monday — Friday from 8:00AM —
4:00PM with prior notice to the Consulate
General of Mexico in San Diego and the National
Institute of Migration in Tijuana.

FUGITIVES: Daily. Exclusively through the San
Ysidro Port of Entry with prior notice to the
regional attache of the Office of the Attorney
General of Mexico (PGR) and to the Consulate
General of Mexico in San Diego.

Daily repatriation procedures not previously
noted may be made through this Port when
coordinated with the Consulate General of
Mexico in San Diego and the National Institute of
Migration in Tijuana.



mailto:garitaunobc@inamLgob.mx

Ports of Repatriation, Schedules of Repatriation and Conditions for Routine
Notification of Repatriations of Mexican Nationals

PORT OF REPATRIATION

SCHEDULES OF REPATRIATION

PORT OF MEXICO - MEXICALI
Calexico West

E-mail:

Phone: 011 52 (686) 552 N0IONBEE
Fax 011 52 (686) 552-9050 ext. 14

ADULTS: 24 hours daily.

UNACCOMPANIED MINORS: Daily from
8:00AM to 4:00PM in coordination with the
Consulate of Mexico in Calexico.

UNACCOMPANIED PREGNANT WOMEN:
Daily between 8:00AM to 4:00PM. Exceptions
will be coordinated with the Consulate of Mexico
in Calexico.

SPECIAL NEEDS PERSONS REQUIRING
FOLLOW-UP MEDICAL TREATMENT: Daily
between 8:00AM to 4:00PM.

Exceptions will be coordinated with the
Consulate of Mexico in Calexico.

CALIPATRIA AND CENTINELA STATE
PRISON RELEASES: Monday - Friday from
8:00AM - 4:00PM with prior notice to the
Consulate of Mexico in Calexico and the National
Institute of Migration in Mexicali, Baja California.

FUGITIVES: Daily with prior notice to the
regional attache of the Office of the Attorney
General of Mexico and to the Consulate of
Mexico in Calexico.

Daily repatriation procedures not previously
noted may be made through this Port when
coordinated with the Consulate of Mexico in
Calexico and the National Institute of Migration in
Mexicali.
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Ports of Repatriation, Schedules of Repatriation and Conditions for Routine
Notification of Repatriations of Mexican Nationals

PORT OF REPATRIATION

SCHEDULES OF REPATRIATION

PORT OF MEXICO - MEXICALI
Calexico East

E-mail: (b)(6), (B)(7)c

Phone: 011 52 (686) 552 BCNTTE
Fax 011 52 (686) 552-9050 ext. 14

ADULTS: Exclusively through the Calexico
West/Mexicali Port of Entry.

UNACCOMPANIED MINORS: Daily from
8:00AM to 4:00PM through the Calexico West
Port of Entry in coordination with the Consulate
of Mexico in Calexico and authorization of the
National Institute of Migration in Mexicali, Baja
California.

UNACCOMPANIED PREGNANT WOMEN:
Daily between 8:00AM to 4:00PM through the
Calexico West Port of Entry in coordination with
the Consulate of Mexico in Calexico and
authorization of the National Institute of Migration
in Mexicali, Baja California.

SPECIAL NEEDS PERSONS REQUIRING
FOLLOW-UP MEDICAL TREATMENT: Daily
between 8:00AM to 4.00PM through the Calexico
West Port of Entry in coordination with the
Consulate of Mexico in Calexico and
authorization of the National Institute of Migration
in Mexicali, Baja California.

Daily repatriation procedures not previously
noted may be made through this Port when
coordinated with the Consulate of Mexico in
Calexico and the National Institute of Migration
in Mexicali.
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Ports of Repatriation, Schedules of Repatriation and Conditions for Routine
Notification of Repatriations of Mexican Nationals

PORT OF REPATRIATION SCHEDULES OF REPATRIATION

PORT OF MEXICO - Algodones The Repatriation Technical Working Group has

Andrade acknowledged that due to the Ilack of
infrastructure in Algodones, repatriations cannot

E-mail: take place in that location since it is not a staffed
port of entry by INM.

Phone: 011 52 (686) 552-BIGNGE
Fax 011 52 (686) 552-9050 ext. 14



mailto:garitamexicali@inami.gob.mx
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Conditions for routine notifications of repatriations of Mexican nationals

In compliance with Sections 6, 7 and 8 of this Arrangement, the DHS Participants should take in
consideration the following conditions for routine notifications of repatriations of Mexican
nationals:

¥

All notifications for all returns through all ports of entry should be done at least 30
minutes prior to repatriation through telephone, fax or e-mail to the numbers and
electronic addresses to the applicable authorities listed in attachments 1 and 2.

Before or during the repatriation, the DHS Participants should provide the National
Institute of Migration a list of the persons to be repatriated from a single office on a
single event, which will be stamped as acknowledgement and proof of formal reception
of Mexican nationals. The lists should contain the basic information included in form I-
216 of the DHS.

In the case of formal removals that involve individuals that have been convicted of
criminal offenses, the criminal removal charge will be provided in the 1-216 as noted on
the Notice to Appear (NTA), along with the following information: name, known aliases,
date of birth and alien registration number.

The repatriation of fugitives wanted by the Government of Mexico should be done
separately from the repatriation of other Mexican nationals.

If a group larger than fifty five (55) persons is to be repatriated, the DHS Participants
should notify the INM at least two (2) hours before, to ensure that the appropriate
number of Officers is available to reduce the period of delivery and reception of the
repatriated Mexican nationals.

Mexican nationals to be repatriated directly from the interior of the US should be
exclusively delivered through Puerta Mexico-Tijuana or Puerta Mexico-Mexicali.

According to interior arrangements at originating locations, Mexican Consulates should receive

lists of such nationals from DHS participants at the interior and the Mexican Consulates in turn
should notify appropriate INM offices at the border.

¢
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ATTACHMENT 3
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Officers in charge of receiving and/or conveying information about incidents involving

reported misconduct, mistreatment or violations of human rights

Consulate General of Mexico in San Diego, California

Protection Department

b)(6), (b)(7)c

Head of Protection Department

Phone: (619) 308 BIENGE
Fax (619) 231-4802

E-mail:
24 hrs. Phone (619) 231-
(619) (b)(G), (b)(7)c

Consular office at the San Ysidro Port of Entry

(b)(6), (b)(7)c
Phone. (619) 690-
(619) 0L UYL

Fax (619) 690-2155
E-mail: (b)(6), (b)(7)c

Consulate of Mexico, Calexico, CA

Phone: (760) 357-4132/4931/3863 (switchboard)
Fax (760) 357-6284
E-mail; informacién@concalexico.org

Protection Department
24 Hours phone numbers: (760) 455- BN

Head of the Protection Department

Phone: (760) 357-
Phone: (760) 455-

Assistance to Minors/Juveniles:
Phone: (760) 357-NBGNOGEN

Assistance to Hospitalized Persons
And Human Rights Complains:
Phone: (760) 357-HONOGE




Regional Office of the National Institute of Migration (INM) in the State of Baja California

in Tijuana, BC

Assistant Director
Phone: 011 52 (664) 682 GNON
Fax 011 52 (664) 973-0054

E-mail: (b)(6), (b)(7)C

Port Mexico-Tijuana Garita 1 (Whiskey 2)
24 hours per day 7 days a week

Phone: 011 52 (664) 973-GNGI

Fax 011 52 (664) 973-0055

E-mail:

National Institute of Migration (INM), Local Office, Mexicali, BC

Local Delegate

Phone: 011 52 (686) 552--

011 52 (686) 5521l
Fax 01152 (686) 552-9050 ext. 14
E-mail: (b)(6), (b)(7)c

Assistant

Phone: 011 52 (686) 552--
011 52 (686) 5520 i il

Fax 011 52 (686) 552-9050 ext. 14

E-mail: IO

Customs and Border Protection (CBP)

Office of Field Operations
610 W. Ash Street Suite 1005
San Diego, CA 92101

Phone: (619) 685 DGNOEE
Fax (619) 685-4397

San Diego Sector Border Patrol
2411 Boswell Road.
Chula Vista, CA 91914-3519

Phone: (619) 216-)[G1 ()]

El Centro Border Patrol

211 West Aten Road
Imperial, CA 92251

Phone: (760) 335[0[GNOE



mailto:dhernandez@inamLgob.mx
mailto:fvelazco@inamLgob.mx
mailto:garitaunobc@inamLgob.mx
mailto:rmoreno@inamLgob.mx

Immigration and Customs Enforcement (ICE)

Office of Detention and Removal Operations (DRO)
Office of Inspector General at 1-800-869-4499

OR
(Outside the United States 001-619-557-5790)

OR

Field Office Director

Immigration and Customs Enforcement
880 Front Street, Room 2232

San Diego, CA, 92101

Phone: 619-557 {60

Office of Investigations

Special Agent in Charge San Diego

185 West F Street, Suite 600

San Diego, CA 92101

Phone: (619) 744[GW0TiFax (619) 557-7275
Duty Telephone (24 hours) (800) 973 5[GNGIE]

F
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ATTACHMENT 4

Repatriation of persons with special needs

In addition to stipulations set forth in Attachment 2 about Ports and Schedules of Repatriation of
persons with special needs, in compliance with Section 12 of this Arrangement the DHS
Participants should consider the following:

4.1 Repatriation of unaccompanied minors

a) The Consulate General of Mexico in San Diego or the Consulate of Mexico in Calexico
should be notified to interview the minors.

b) Interviews of unaccompanied minors at the San Ysidro Port of Entry will be held daily from
8:00AM to 3:00PM with two deliveries at 11:00AM and 3:00PM.

c) Interviews of unaccompanied minors at the Calexico Port of Entry will be held daily from
8:00AM to 4:00PM.

d) Interviews will be done personally, telephonically or through the videoconference system.
Consular staff will accompany unaccompanied minors during repatriation.

e) Additional interviews should be conducted when a group of at least five (5) unaccompanied
minors is ready to be repatriated.

f) DHS Participants should advise Consulate General of Mexico in San Diego or the Consulate
of Mexico in Calexico if the unaccompanied minor has known immigration or criminal history.

4.2 Repatriation of Mexican nationals requiring follow-up medical treatment in Mexico

The repatriation of Mexican nationals that require follow up medical treatment should not take
place until the necessary arrangements with the family or medical institution that will receive the
ill person are made by the Mexican participants.

The repatriation should take place as early as possible.

If a special device (crutches, wheelchair, walker) to allow the mobilization of accident victims is
needed, in order to speed up their deportation it should be supplied by the medical center in
which the victims were cared for. Otherwise, the DHS Participants should allow the Consulate
General of Mexico in San Diego or the Consulate of Mexico in Calexico a reasonable time to
provide the device.

4.3 Repatriation of mentally incapacitated persons and persons with transmissible
diseases

The Consulate should be notified as soon as possible of the intended removal of a mentally
incapacitated person and the repatriation should take place as soon as possible after the
notification.

The DHS Participants and the Mexican Consulate will make every effort to obtain the medical

file and all information about the mentally incapacitated person, including medical attention to be|

provided, as well as any information about any known family member of the person.

The repatriation should take place as soon as possible, keeping in mind that, in Tijuana, thel\ .

“Centro de Salud Mental A.C.” only accepts persons suffering this condition until 7:00 pm.

£
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SECRETARIA

DE RELACIONES
INSTITUTO NACIONAL DE MIGRACION EXTERIORES

ARREGLO LOCAL PARA LA REPATRIACION DE NACIONALES MEXICANOS

El Consulado General de México en San Diego, California y el Consulado de
México en Caléxico, California, (“los Consulados”), la Delegacién Regional en el estado
de Baja California del Instituto Nacional de Migracion (“el INM”) de la Secretaria de
Gobernacion de los Estados Unidos Mexicanos (México) y las Oficinas en San Diego
de Aduanas y Proteccion Fronteriza (“CBP”) y Control de Inmigracién y Aduanas
(Investigaciones y Detencién y Remocién) (“ICE”) del Departamento de Seguridad
Interna (DHS) de los Estados Unidos de América (“los Estados Unidos”), todos juntos,

referidos en adelante como “los Participantes”

RECONOCIENDO las obligaciones de México y los Estados Unidos de América
estipuladas en la Convencién de Viena sobre Relaciones Consulares, del 24 de abril de
1963, de la que ambos paises son Partes Contratantes, y en la Convencién Consular
entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América, del 12 de
agosto de 1942;

TOMANDO EN CUENTA las disposiciones del Memorandum de Entendimiento
sobre la Proteccion Consular de Nacionales de México y Estados Unidos, del 7 de
mayo de 1996, y el Memorandum de Entendimiento sobre los Mecanismos de Consulta
sobre Funciones del Servicio de Inmigracién y Naturalizacion y Proteccion Consular,
del 11 de junio de 1998;

RECONOCIENDO la necesidad de regular el flujo de personas, particularmente
en la frontera comun, tal y como fue establecido en el Memorandum de Entendimiento
entre la Secretaria de Gobernacioén y la Secretaria de Relaciones Exteriores de los
Estados Unidos Mexicanos y el Departamento de Seguridad Interna de los Estados
Unidos de América sobre la Repatriacién Segura, Ordenada, Digna y Humana de
Nacionales Mexicanos, firmado el 20 de febrero del 2004 (en adelante el “Memorandum
de Entendimiento”);
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CONSIDERANDO que los Gobiernos de los Estados Unidos Mexicanos y de los

Estados Unidos de América han abordado el tema de la migracién al mas alto nivel, y
que la Declaracién Conjunta “Hacia una Sociedad para la Prosperidad: La Propuesta
de Guanajuato” plantea este tema como un asunto de cooperacion y responsabilidad

compartida;

CONSIDERANDO que en 1997, el Grupo de Trabajo sobre Migracién y Asuntos
Consulares de la Comision Binacional México-EUA, fue establecido como un medio
para mejorar el desarrollo de procedimientos para la repatriacion de nacionales
mexicanos de manera segura, digna y ordenada respetando sus derechos humanos, y
que este Grupo de Trabajo ha fortalecido la colaboracién mutua en las sesiones

subsecuentes que se han realizado en esta materia;

DESEANDO establecer acuerdos locales para la repatriacién segura y ordenada
de nacionales mexicanos, tal y como se menciona en el Plan de Accién para la
Cooperacion sobre Seguridad Fronteriza, del 21 de junio de 2001; el Plan de Accién de
la Alianza para la Frontera México-EUA, del 22 de marzo de 2002 y el Plan de Acci6n
para la Cooperacién sobre Seguridad Fronteriza, del 20 de febrero de 2004.

Han establecido el siguiente Arreglo Local:

CRITERIOS Y PROCEDIMIENTOS

SECCION 1

El proposito de este Arreglo es establecer los procedimientos locales para la
repatriacion ordenada y segura de nacionales mexicanos desde los Estados Unidos a
México, de conformidad con los criterios y principios establecidos en el Articulo 3 del
Memorandum de Entendimiento para la Repatriacion Segura, Ordenada, Digna vy
Humana de Nacionales Mexicanos, del 20 de febrero de 2004. (Memorandum de
Entendimiento)

SECCION 2

De conformidad con el Memorandum de Entendimiento, las repatriaciones desde
el interior, puertos de entrada y en la frontera de Estados Unidos y México, deberian
conducirse en forma consistente con respeto de los derechos humanos y la dignidad de
los nacionales mexicanos que se encuentren en los Estados Unidos, en violacion a las

leyes migratorias estadounidenses. ;k\\
/



SECCION 3
Bajo este Arreglo:

El Consulado General de México en San Diego, California y el Consulado de
México en Caléxico, deberia tomar las acciones apropiadas con respecto a los
nacionales mexicanos encontrados, detenidos o repatriados desde los condados de

San Diego e Imperial, en el Estado California.

La Delegacion Regional en el Estado de Baja California del Instituto Nacional de
Migracion (INM) deberia tomar las acciones apropiadas con respecto a los nacionales

mexicanos repatriados a los puntos de repatriacién establecidos.

Las siguientes autoridades del DHS deberian tomar las acciones apropiadas con
respecto a los mexicanos encontrados, detenidos o repatriados desde los condados

arriba mencionados.

a) Aduanas y Proteccion Fronteriza (CBP): San Diego y El Centro Oficina de

Operaciones de Campo; Patrulla Fronteriza, Sectores: San Diego y El Centro

b) Control de Inmigracién y Aduanas (ICE): San Diego y El Centro Oficina de
Operaciones de Detencion y Remocion (DRO); San Diego y Caléxico Oficina
de Investigaciones.

Cuando la repatriacion de un nacional mexicano involucre areas geograficas
comprendidas en este Arreglo y/o uno o mas arreglos locales (p.ej. si un individuo es
detenido por el DHS en un condado cubierto por este Arreglo y va ser repatriado por
un lugar diferente comprendido en otro arreglo local), se aplicara este Arreglo para las
acciones que se lleven a cabo dentro del area comprendida por el mismo y los otros
arreglos locales se aplicaran para las acciones que tengan lugar dentro de la areas
cubiertas por estos.




NOTIFICACION CONSULAR Y ACCESO

SECCION 4

Los Participantes del DHS deberian indicar a todo nacional mexicano detenido
(que no sea también un nacional de los Estados Unidos) que él/ella puede comunicarse
con un oficial consular. Cuando un nacional mexicano detenido solicite acceso
consular, los Participantes del DHS deberian notificar al Consulado Mexicano, facilitar
el acceso y proporcionar a los oficiales consulares mexicanos, en la medida de lo
posible, la oportunidad de conducir entrevistas en privado. Los Participantes del DHS
deberian facilitar a los Participantes Mexicanos copias de los reglamentos aplicables y
de los Estandares de Detencién del DHS aplicables para todas las personas detenidas
por un periodo mayor a 72 horas. La notificacién podra ser realizada via telefénica, fax

y correo electrénico a los numeros y direcciones indicados en el Anexo 1.
SECCION 5

Los Participantes han enlistado en el Anexo 1 los nombres y cargos y la
informacion de contacto de sus oficiales responsables de la entrega o recepcion de
nacionales mexicanos, en México, o para la coordinacién de las actividades de

repatriacion.

SECCION 6

Los Participantes del DHS deberian proporcionar a los puntos de contacto
designados por los participantes mexicanos en el Anexo 1, los nombres y la
informacién pertinente de los nacionales mexicanos que sean directamente repatriados
a los puertos de entrada o desde las fronteras de los Estados Unidos para los que no
se hicieron notificaciones previamente, pero que se sabe o sospecha que han cometido
delitos en los Estados Unidos o en México, asi como aquéllos identificados como de
especial interés para el Gobierno de México. Dicha notificacién deberia efectuarse lo
mas rapido posible antes de cualquier repatriacién. A \

/ﬂ
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Los procedimientos locales necesarios deberian ser desarrollados para asegurar

que la repatriacion se efectie de manera coordinada, a través de un mecanismo
desarrollado por las autoridades competentes de ambos paises, cuando un individuo
gue se sabe o sospecha que ha cometido actos delictivos, haya sido identificado como
de especial interés para el Gobierno de México, como consecuencia de una notificacion

previa.
SECCION 7

Los Participantes deberian establecer las condiciones para las notificaciones de
rutina de las repatriaciones de mexicanos desde el interior, desde los puertos de
entrada y en la frontera de los Estados Unidos y México. La notificacién de las
repatriaciones rutinarias deberia efectuarse de una forma consistente con las
necesidades operativas y de logistica.

Los Participantes del DHS deberian, cuando sea posible, de conformidad con las
necesidades operativas y de logistica, entregar a los Participantes Mexicanos en los
puntos de repatriacién establecidos y en el momento de la repatriacion, una lista de los
nacionales mexicanos que vayan a ser repatriados que incluya, por lo menos, el

nombre, el sexo, la fecha y el lugar de nacimiento.

Los Participantes mexicanos deberian habilitar a las autoridades competentes

para recibir la informacion solicitada en los puntos de repatriacion establecidos.
SECCION 8

Los Participantes han establecido los puntos de repatriacion, y sus horarios de
operacion y personal, en el Anexo 2. Los Participantes deberian actualizar el Anexo
cuando se modifiquen los puntos de repatriacion o sus horarios de operaciéon y
personal. Los Participantes Mexicanos deberian realizar cualquier esfuerzo para
asegurar que los puntos de repatriaciéon previamente acordados, cuenten con personal
suficiente de las entidades locales, estatales y/o federales responsables de la salud,

bienestar y seguridad de los nacionales mexicanos.




SECCION 9

Los Participantes han listado en el Anexo 3 los puntos de contacto para
recibir y/o transmitir informacién en relacién con incidentes que involucren reportes

de mala conducta, maltrato o violaciones a los derechos humanos.

En relacion con la solucién de diferencias en la aplicacion o interpretacion
de este Arreglo, son aplicables los procedimientos establecidos en los Articulos 8 y

1 b) del Memorandum de Entendimiento.

COORDINACION AL INTERIOR Y EN LA FRONTERA
SECCION 10

La unidad familiar deberia preservarse durante la repatriaciéon, dentro de los
parametros administrativos. Para los propoésitos de este Arreglo, los Participantes
definen el término “familia” incluyendo a los cényuges ( incluyendo concubinos), hijos,
hermanos, hermanas, padres, abuelos, tios y tias. Cuando existan dudas sobre el
parentesco entre menores de edad y adultos, los participantes del DHS deberian
coordinarse con el Consulado de México para salvaguardar el bienestar de los menores
de edad.

SECCION 11

Los Participantes deberian repatriar a las personas con necesidades especiales
durante un horario diurno para garantizar su seguridad. Para los efectos del presente
Arreglo, “personas con necesidades especiales” incluyen de manera enunciativa, mas
no limitativa, a menores no acompafnados, adultos de la tercera edad, mujeres solas,
embarazadas o con infantes e individuos que estan incapacitados mental o
clinicamente. Los Participantes mexicanos deberian hacer todos los esfuerzos por
contar con el personal adecuado para recibir a estas personas al ser repatriadas desde
los Estados Unidos. La repatriacion de estas personas deberia efectuarse, en términos

generales, antes de las 19:30 horas (Todo el afio), como se describe en el Anexo 2.




SECCION 12

Si se requirieren arreglos adicionales para recibir a un menor no acomparado
o un individuo con necesidades médicas, mentales o especiales de cualquier otro
tipo, los Participantes del DHS deberian proporcionar a los Participantes Mexicanos

la informacién especificada en el Anexo 4.

EVALUACION DEL ARREGLO

SECCION 13

Con fundamento en lo dispuesto por el Articulo 5 del Memorandum de
Entendimiento, cuando las circunstancias especificas asi lo requieran y de considerarlo
factible, el Grupo de Trabajo Técnico de Repatriacion explorara los mecanismos
bilaterales para la repatriacion de nacionales mexicanos a sus lugares de origen, de

conformidad con los principios acordados.

Los Participantes también podran proponer programas especiales, a

consideracién del Grupo de Trabajo Técnico de Repatriacién.

Los Participantes deberian desarrollar procedimientos locales para implementar

los programas especiales aprobados.
SECCION 14

Los Participantes deberan reunirse al menos dos veces por afo para revisar el
Arreglo y discutir asuntos relacionados con la repatriacién. Los Participantes deberan
referir al Grupo de Trabajo Técnico de Repatriacion: (a) los asuntos no resueltos; (b)
las mejores practicas; (c) asuntos de repatriacion, nuevos o emergentes, y (d) las

propuestas de modificacion o terminacion del Arreglo Local de Repatriacion.

Los procedimientos locales de repatriacién deben ser revisados y actualizados,

en consulta con el Grupo de Trabajo Técnico de Repatriacion, al menos una vez al afio.

[
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Firmado en San Diego, California el dia 18 de diciembre de 2008, por duplicado,
en los idiomas espafriol e inglés, siendo ambos textos igualmente validos.

POR LA SECRETARIA DE
GOBERNACION DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS

Delegado Regio
de Migracion en el Egtado de Baja
Californi :

POR LA SECRETARIA DE
RELACIONES EXTERIORES DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

CONSULADO GENERAL DE MEXICO EN SAN
DIEGO, CALIFORNIA

CONSULADO DE MEXICO EN CALEXICO,
CALIFORNI

Pablo Jesu$ Arnaud Carreiio
Coénsul Titular

POR EL DEPARTAMENTO DE

HOMELAND SECURITY DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

?odd/Hoffman

Acting Director Field Operations Office of
Field Operations Customs and Border

Michael 4 Fisher
Chief Pdtrol Agent
Border Patrol, San Diego Sector

MJL’
%on

Chief Patrol Agent
Border Patrol, El Centro Sector

T 0

Robin F. Baker
Field Office Director

Detention and Removal Operations
Immigration and Customs Enforcement

Investigatfions Immigration and Customs

Enforcement



ANEXO 1

1.- Notificacion de detenciones a nacionales mexicanos y acceso consular.
Consulado General de México en San Diego, California
Tel. (619) 231-8414 (conmutador)

Fax (619) 231-4802
C.E. info@consulmexsd.org

Departamento de Proteccién

Teléfonos de Guardia (619) 231-6634
(619) 231-3847

Celular de Guardia para emergencias: (619) 843-6399

Jefa del Departamento de Proteccion
Tel. (619) 30&-)EGAOI

__(0)6), ())(7)c_}
Repatriacion Hospitalizada
(619) 30&-GWHM

b)(6), (b)(7)c

Repatriacion de personas vulnerables

(619) 306-BWOR

Oficina Consular en el Puerto de Entrada de San Ysidro

(b)(6), (0)(7)c

Cénsul , Encargada de la oficina

(b)(6), (D)(7)c

Asistente Consular

(b)(6), (0)(7)c

Asistente Consular

T 10 oo

Fax (619) 690-2155




Consulado de México en Caléxico

Tel. (760) 357-4132/4931/3863 Conmutador
Fax (760) 357-6284
C.E.: informacion@concalexico.org

Departamento de Proteccion
Tel. Guardia (760) 455-GNGN

(b)(6), (b)(7)c

Jefe del Departamento de Proteccion,
Tel.: (760) 357-

Encargada de Menores

Tel.:(760) 357-
Cel.: (760) 234/ N UYL

Repatriacion de Enfermos
Quejas de Derechos Humanos
Tel.:(760) 357-HOGAO A
Cel.: 01152 1 (686) 184-GWHN

2. Nombres, cargos e informacién de contacto de los oficiales encargados de recibir a los

connacionales y de coordinar las actividades de repatriacién

10

Delegacion Regional del Instituto Nacional de Migracion (INM) en Baja California, Tijuana,

B. C.

Subdirectora de Proteccion al Migrante
Tel. (664) 682-BWHY Directo
Fax (664) 973-0054

Correo electronico: INTENG

Puerta México Tijuana. Garita 1. (Whiskey 2)
24 horas/7 dias de la semana

Tel. (664) 97 3-LWHY

Fax (664) 973-0055

Correo electrénico: (b)(6), (b)(7)c

Delegacion Local del Instituto Nacional de Migracién (INM) en Mexicali, B. C.

b)(6), (b)(7)c
Delegado Local
Tel. (686) 552
(686) 552 A
Fax (686) 552-9050 ext.14
Correo electrénico:


mailto:fvelazco@inami.gob.mx
mailto:garitaunobc@inamLgob.mx
mailto:rmoreno@inamLgob.mx
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b)(6), (b)(7)c

Asistente

" o 205
Fax (686) 552-9050 ext.14

Correo electrénico:

3. Nombres, cargos e informacién de contacto de los oficiales encargados de recibir
informacion sobre repatriacion de ex-convictos

Por parte de México

Subagregaduria de la PGR en San Diego, California

Tel. (819) 595 W
Fax (619) 595-7883
Correo electrénico: INGGIOE N

Copia para conocimiento debe ser enviada a:

Consulado General de México en San Diego, California
Departamento de Proteccién

Jefa del Departamento de Proteccién
Tel: (619) 308-1GNOIE

Fax: (619) 231-4802

C. E.: info@consulmexsd.org

Teléfono de guardia para emergencias: (619) 843-6399

Delegacién Regional del Instituto Nacional de Migraciéon (INM). Tijuana, B. C.
Lic. Francisco Javier Reynoso Nufio, Delegado Regional

Tel. (664) 636-IOGNOEN

Fax (664) 636-6022 ext. 201

Correo electrénico:
Fax: 011 52 (664) 973-0055

Por Parte de los Estados Unidos

4. Nombres, cargos e informaciéon de contacto de los oficiales responsables de la entrega de
connacionales y de coordinar las actividades de repatriacion.

Aduana y Proteccién Fronteriza (CBP)

Office of Field Operations

Puerto de Entrada de San Ysidro
Branch Chief (Port Enforcement Team)
Tel. (619) 6€2-BWHY

Fax (619) 662-7442



mailto:freynoso@inamLgob.mx
mailto:jortiz@pgr.gob.mx
mailto:dhernandez@inamLgob.mx

Puerta de Entrada de Otay Mesa

Supervisory Customs and Border Protection Officer (Port Enforcement Team)
Tel.: (619) 620-GWHN

Fax (619) 690-7676

Puerto de Entrada de Tecate

b)(6), (b)(7)c

Supervisory Customs and Border Protection Officer (Port Enforcement Team)

Tel: (619) 938 BIGRGL
Fax (619) 938-8332

Caléxico Puerto de Entrada (Oeste)
Assistant Director

Border Security and Facilitation
Operations Watch Commander (24 horas)
Tel 760-765 BHGN o 768-EWEHY

Caléxico Puerto de Entrada (Este)
Operations Watch Commander (0600-2400 horas)
Tel 760-7€8-BWHY & 760-7€3-BWHN

Puerto de Entrada Algodones/Andrade

Supervisory Customs and Border Protection Officer
Tel.: (760) 572 B510ON0TLY

Fax: (760) 572-5602

Patrulla Fronteriza Sector San Diego

Assistant Chief Patrol Agent
Tel: (619) 216-

Cel (619) 778-2204

Fax (619) 216-4033

Field Operations Supervisor/Transit Staging Area (Barracks 5)
Tel: (619) 498 6), ()

Cel (619) 302-5¢

Fax (619) 498-9942

Field Operations Supervisor/Transit Staging Area (Barracks 5)
Tel: (619) 498

Cel (619) 778- 212

Fax (619) 498-9970
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Estaciones de Patrulla Fronteriza Sector San Diego

Boulevard
Commander (A)

Tel: (619) 766 GNOE
Fax (619) 766-9379

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Deputy Commander (A)
Tel: (619) 76€-NENOE
Fax (619) 766-9379

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Brown Field

Commander (A)

Tel: (619) 671 )GNOIG)

Fax (619) 661-3143

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas

Deputy Commander
Tel: (619) 671- SOOI
Fax (619) 661-3143

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Chula Vista
Commander

Tel: (619) 498 DENLIGE
Fax (619) 498-9947

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Deputy Commander (a)

Tel: (619) 498 5ENOE)

Fax (619) 498-9947

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas

El Cajon
Commander (a)

Tel: (619) 258 SENOE)
Fax (619) 258-4564

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas

Deputy Commander

Tel: (619) 258 [HIENLIGE

Fax (619) 258-4564

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas
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Imperial Beach
Commander

Tel: (619) 628-5ENHD)
Fax (619) 628-4460

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Deputy Commander (A)

Tel.: (619) 628[B1ONOGE
Fax (619) 628-4460

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Murrieta

Commander (A)

Tel: (951) 816 51GNOE
Fax (951) 816-3010

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Deputy Commander (A)
Tel: (951) 816-5TONOE
Fax (951) 816-3010

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Campo
Commander (A)

Tel: (619) 93¢ 10N
Fax (619) 438-9792

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.

Deputy Commander (A)
Tel.: (619) 938-5ENO)
Fax (619) 438-9792

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefonicas.

San Clemente
Commander

Tel: (760) 4305000
Fax (619) 557-6386

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefonicas.

Deputy Commander
Tel.: (760) 430 BIENOE!
Fax (619) 557-6386

Después de horas de oficina y fines de semana seguir instrucciones telefénicas.
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Patrulla Fronteriza, Sector El Centro

Assistant Chief Patrol Agent
Tel: (760) 335-BION0G
Fax: (760) 355-5821

Supervisory Liaison Officer
Tel: (760) 335-BWHY
Fax (760) 335-5724

Supervisory Liaison Officer
Tel: (760) 335-BWON
Fax (760) 335-5724

Estacion Caléxico

Patrol Agent in Charge (PAIC)
Tel : (760) 768-51EGWONE

Fax (760) 357-3748

Assistant Patrol Agent in Charge (APAIC)

Tel (760) 768- GO«
Fax (760) 357-3748

Estacion El Centro
Patrol Agent in Charge (PAIC)

Tel: (760) 337.5I0NOEY
Fax (760) 337-7291

Acting Assistant Patrol Agent in Charge (APAIC)

Tel: (760) 337 )GR1

Estacién Indio
Patrol Agent in Charge (PAIC)
Tel: (760) 347 BIONGTEG!

Fax (760) 3429848

b)(6), (b)(7)c
Acting Assistant Patrol Agent in Charge (APAIC)

Tel (760) 347 HGRO)

Estacion Riverside

Patrol Agent in Charge (PAIC)
Tel (951) 275-5w0

Fax (951) 686-6230
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Immigration and Customs Enforcement (ICE)

Office of Detention and Removal Operations (DRO) San Diego

San Diego Field Office Staging Facility
Asistente del Director de Oficinas.

Tel: (619) 550- W

Fax (619) 557-6373

Supervisory Detention and Deportation Officer
Tel. 619-550-GWEN
Fax 619-557-6957

Duty Supervisory Immigration Enforcement Agent
Tel. (619) 557-I01GAOLHY
Fax 619) 557-6957

Deportation Officer

Flight Operations Unit (FOU) aka JPATS Coordinator
Tel: (619) 550- 6), ()

Cel (619) 572-5¢

Fax (619) 557-7880

Juvenile Deportation Officer
Deportation Officer

Tel: 619-550

Cel 619-247- 204

Juvenile Deportation Officer Fines de Semana y Dias festivos
Cel 619-384- G0

Centro de Detencion en Otay
Assistant Field Office Director
Tel: (619) 710-GWOY
Fax (619) 710-8384

Supervisory Detention and Deportation Officer
Tel: (619) 710N
Fax (619) 710-8384

Supervisory Detention and Deportation Officer
Tel: (619) 710-BWET
Fax (619) 710-8384
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Duty Supervisory Immigration Enforcement Officer
Tel: (619) 710- NGNS G2 S
Fax (619) 710-8390

Office of Detention and Removal Operations (DRO) El Centro
Assistant Field Office Director

tel: (760)-336- WG

Fax (760) 336-353-0838

Supervisory Detention and Deportation Officerr
Tel: (760) 33€-ENBI
Fax (760) 353-0838

Duty Supervisor
Tel: (760)33€-GNMI4500

Office of Detention and Removal Operations (DRO) Imperial
b)(6), (b)(7)c

Assistant Field Office Director

Tel: (760) 336-4751

Fax (760) 336-8943

Supervisory Detention and Deportation Officer
Tel: (760) 336 [ONOGE
Fax (760) 336-8943

Oficina de Investigaciones (Ol) en San Diego CA
Supervisory Special Agent

Tel: (619) 557 OGO D

Fax: (619) 557-5109

Teléfono de guardia (24 horas) (800) 973-2867

Oficina de Investigaciones (Ol) Caléxico, Calif.
(b)(6), (b)(7)c

Assistant Special Agent in Charge

Tel: (760)-353 DIONOGH

Fax760-370-5986

Teléfono (24 horas) (800) 973-2867

Teléfono de Guardia (24 horas) (800) 973-2867
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ANEXO 2

Puertos, Horarios, Procedimientos y Condiciones para las Notificaciones de
Repatriaciones de Nacionales Mexicanos

PUERTOS DE REPATRIACION | HORARIOS DE REPATRIACION

PUERTA MEXICO-TIJUANA ADULTOS. 24 horas. Diariamente.
Garita 1
Whiskey 2 MENORES NO ACOMPANADOS.

Diariamente de 8:00 a.m. a 3:00 p.m. Todas las
CETOYIO repatriaciones seran a través de la Puerta México-
Tel. 011 52 (664) 973-BRON Tijuana en coordinacién con el Consulado General
Fax 011 52 (664) 973-0055 de México en San Diego

MUJERES SOLAS Y EMBARAZADAS.
Diariamente de 8:00 a.m. a 6:00 p.m. por la Puerta
México-Tijuana.

PERSONAS CON NECESIDADES ESPECIALES
QUE REQUIEREN TRATAMIENTO MEDICO.
Diariamente de 8:00 a.m. a 6:00 p.m. por la Puerta
Meéxico-Tijuana.

DEPORTACIONES DE LA PRISION ESTATAL
DONOVAN (lunes a viernes). De 8:00 a.m. a 4:00
p.m. con previa notificacion al Consulado General
de México en San Diego y el Instituto Nacional de
Migracién en Tijuana, Baja California.

FUGITIVOS. Diariamente con previa notificacién a
la Subagregaduria de la PGR en San Diego y al
Consulado General de México en San Diego.

Para los procedimientos diarios de repatriaciéon no
establecidos anteriormente, la repatriacion se
realizara por este Puerto de Entrada en
coordinacion con el Consulado General de México
en San Diego y el Instituto Nacional de Migracion en
Tijuana, Baja California.



mailto:garitaunobc@inami.gob.mx

Puertos, Horarios, Procedimientos y Condiciones para las Notificaciones de
Repatriaciones de Nacionales Mexicanos

PUERTOS DE REPATRIACION

HORARIOS DE REPATRIACION

PUERTA MEXICO-OTAY MESA

CE
Tel. 011 52 (664) 623- BN

Fax 011 52 (664) 623-8511

ADULTOS. 24 horas. Diariamente por Autoridades
de Aduanas y Proteccion Fronteriza limitado a 50
personas durante el dia y previa notificacion al
Instituto Nacional de Migracion

MENORES NO ACOMPANADOS: Diariamente de
8:00 am. a 3:00 p.m. Todas las repatriaciones
seran a través de la Puerta México-Tijuana en
coordinacién con el Consulado General de México
en San Diego y autorizacion del Instituto Nacional
de Migracion en Tijuana, Baja California.

MUJERES SOLAS Y EMBARAZADAS:
Diariamente de 8:00 a.m. a 6:00 p.m. Todas las
repatriaciones seran a través de la Puerta México-
Tijuana en coordinacién con el Consulado General
de México en San Diego y autorizacion del Instituto
Nacional de Migracion en Tijuana, Baja California.

PERSONAS CON NECESIDADES ESPECIALES
QUE REQUIEREN TRATAMIENTO MEDICO.
Diariamente de 8:00 a.m. a 6:00 p.m. Todas las
repatriaciones seran a través de la Puerta México-
Tijuana en coordinacién con el Consulado General
de México en San Diego y autorizacion del Instituto
Nacional de Migracién en Tijuana, Baja California.

DEPORTACIONES DE LAS PRISIONES.
Exclusivamente a_través de la Puerta México-
Tijuana de 8:00 a.m. a 4:00 p.m. (lunes-viernes) con
previa notificacién al Consulado General de México
en San Diego y el Instituto Nacional de Migracién en
Tijuana, Baja California.

FUGITIVOS. Diariamente a_través de la Puerta
México-Tijuana con previa notificacion a Ia
Subagregaduria de la PGR en San Diego y al
Consulado General de México en San Diego.

Para los procedimientos diarios de repatriaciéon no
establecidos anteriormente, la repatriaciéon se
realizara por este Puerto de Entrada en
coordinacion con el Consulado General de México
en San Diego y el Instituto Nacional de Migracién en

Tijuana, Baja California.
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Puertos, Horarios, Procedimientos y Condiciones para las Notificaciones de
Repatriaciones de Nacionales Mexicanos

PUERTOS DE REPATRIACION

HORARIOS DE REPATRIACION

PUERTA MEXICO-TECATE

TN | <.
Tel: 011 52 (665) 654-BUDN
Fax 011 52 (665) 654-2049

ADULTOS. De 5:00 a.m. — 11:00 p.m. (o durante
horario de operacion del Puerto de Entrada)
diariamente por Autoridades de Aduanas y
Proteccion Fronteriza.

MENORES NO ACOMPANADOS: Diariamente de
8:00 am. a 3:00 p.m. Todas las repatriaciones
seran a través de la Puerta México-Tijuana en
coordinacion con el Consulado General de México
en San Diego y autorizacién del Instituto Nacional
de Migracién en Tijuana, Baja California.

MUJERES SOLAS Y EMBARAZADAS:
Diariamente de 8:00 a.m. a 6:00 p.m. a través de la
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